Porownanie ttumaczen II Koryntian 12:7

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny 1 temu nadmiarowi objawien aby nie bylbym wyniesiony
interlinearny | Przektad zostal dany mi kolec w ciato zwiastun szatana aby mnie bitby
Textus po twarzy aby nie bytbym wyniesiony
Receptus
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad | i (nie taczyt mnie) z nadzwyczajno$cia objawien. Dlatego,
dostowny dostowny abym sie nie wynosit, zostat mi dany kolec* w cialo, aniot
szatana,** *** po to, by bit mnie po twarzy — abym si¢ nie
wynosit. D23
PBPW Przektad Nowy 1 (temu) nadmiarowi objawien*. Dlatego™** aby nie
dostowny Testament podnositbym si¢***, zostal dany mi kolec (przez) ciato****,
Popowski- zwiastun szatana, aby mi¢ policzkowal™***** ' aby nie
Wojciechowski podnositbym sig¥*** % 456789
TRO Przektad Textus 1 (temu) nadmiarowi objawien aby nie bylbym wyniesiony
dostowny | Receptus zostat dany mi kolec (w) ciato zwiastun szatana aby mnie
Oblubienicy bitby po twarzy aby nie bytbym wyniesiony

D <x>40 33:55</x>; <x>330 28:24</x>
2) aniot szatana, Gyyelog catovd, 1. wystannik; niemily, niechciany, niejasny, lecz pozyteczny problem; <x>540 12:7</x>L.
3 <x>220 2:6-7</x>; <x>490 13:16</x>; <x>530 5:5</x>

4 Stowa "i temu nadmiarowi objawief" nalezy prawdopodobnie uzna¢ za dopetienie blizsze wezesniejszego "oszczedzam
za$". Dlatego proponuje si¢ uznanie stow "aby nie kto$ (...) co$ ode mnie" za zdanie wtracone.

%) Inna lekcja: bez "dlatego".

9 Orzeczenie zdania zamiarowego. Inna lekcja bez "aby nie podnositbym si¢".

7 Moze by¢, "ciatu, dla ciata".

® Orzeczenie zdania zamiarowego.
9 Orzeczenie zdania zamiarowego, synonim pychy.
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